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LED-Deko-Wichtelfiqur
o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produktes. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und
sorgfaltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produktes sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklédrung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der
Bedienungsanleitung
(Monat/]ahr)

Herstellungsdatum
(Monat/Jahr)

Gleichspannung

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

mi
O
]
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Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien /
Akkus!

Nur fir den Innenraum
geeignet

Dieses Symbol bedeutet, dass
das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet

(Schutzklasse 11).

hi¢
%
@

Inklusive 2x CR2032 Batterien

=SS

WABXRK  Nicht waschen!

Fsc Verpackung aus FSC-
zertifiziertem Mix-Holz

Mx
R

F8C* C164458

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.

C€

® BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Réumen geeignet. Es handelt
sich um ein Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Das Produkt ist nicht fir die
Raumbeleuchtung im Haushalt sowie fiir den
kommerziellen Gebrauch geeignet. Dieses
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Verénderung des Produkts ist nicht
zulgssig und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschaden fihren. Der
Hersteller oder Handler ibernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemafen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.




o Lieferumfang

1 x LED-Wichtel
2 xCR2032, 3V=——=
1 x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung
LED-Wichtel

Batteriefach

Schrauben
Deckel
Schalter
Batterien

[&] (o] (2] [] (o] []

® Technische Daten

Modellnummer: 1029-RG-S / 1029-BG-S

Batterie: 2x CR2032, 3V—_——=—
(austauschbar)
Leuchtmittel: 1x LED 3W
(LEDs nicht austauschbar)
Lichtstrom: 10 Im
Abmessungen: ca. 19 x 17 x 60 cm
Schutzklasse: 1]
LED-Lebensdauer: ca. 25.000 h
Material: 100% Polyester

Batteriehersteller:

Name: LIYUAN BATTERY TECHNOLOGY
(SHENZHEN) CO., LTD.

Adresse: 201, Building B, Gushu Hongwan
Joint Stock Company, Sanwei Community,
Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen,
Guangdong

Marke: Liyuan

Email: huyanling@liyuancell.com

Kontakt: 0755-2988701 1

www.lydcen.com

® Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise
\Bi% LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND

KINDER! Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.

Es besteht Erstickungsgefahr durch

Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets

vom Produkt fern.

 Dieses Produkt kann von Kindern ab 14
Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Batteriewechsel diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

B Schitzen Sie das Produkt vor scharfen
Kanten, mechanischen Belastungen und
heiBen Oberfléichen.

B Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

H Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt ersetzt
werden.

B ACHTUNG! Es handelt sich um ein
Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Fir Kinder unter 14
Jahren nicht geeignet. Halten Sie das
Produkt von Kindern fern.

1 Stellen Sie das Produkt auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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H Die Montage bzw. Bedienung des
Produktes muss von einem Erwachsenen
vorgenommen werden.

[ ] QUETSCHGEFAHR! Achten Sie

darauf, dass Sie lhre Hande nicht
zwischen den Federn quetschen.

Sicherheitshinweise fur
A Batterien / Akkus

m LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien / Akkus auBer Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt auf!

[ EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien
niemals wieder auf. Schlieflen Sie

Batterien/ Akkus nicht kurz und/oder
offnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.

B Werfen Sie Batterien/ Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.

® Setzen Sie Batterien / Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.

B Ungleiche Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

M legen Sie die beiliegenden Batterien
gemdaB ihrer Polaritét in das Produkt ein.

® Die Anschlussklemmen dirfen nicht
kurzgeschlossen werden!

B Entfernen Sie leere Batterien aus dem

Produkt.
]
A eine Miinzbatterie (Knopfzelle mit
Lithium). Eine Minzbatterie kann
bei Verschlucken schwerwiegende innere
chemische Verbrennungen verursachen.
] A ACHTUNG! Entsorgen Sie

gebrauchte Batterien umgehend.

Batterien von Kindern fernhalten!
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

ACHTUNG! Dieses Produkt enthalt

o Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus

B Vermeiden Sie exireme Bedingungen und
Temperaturen, die direkt auf Batterien /
Akkus einwirken kénnen, z. B. auf
Heizkdrpern /direkte Sonneneinstrahlung.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhéuten! Spilen Sie bei Kontakt
mit Batteriesgure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

" g SCHUTZHANDSCHUHE
Y TRAGEN! Ausgelaufene oder

~ beschadigte Batterien / Akkus
kénnen bei Berthrung mit der Haut
Veré&itzungen verursachen.Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

B Im Falle eines Auslaufens der Batterien
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der

Verpackung und entfernen Sie sémtliche

Verpackungsmaterialien.

 Prijfen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

m Prijfen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich iber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse
an den Inverkehrbringer.
Die mitgelieferten Batterien sind bereits im
Produkt eingesetzt und mit einem
Schutzstreifen versehen. Entfernen Sie
diesen, um das Produkt in den Betrieb zu
nehmen.



® Produkt ein-/ausschalten

Sie schalten das Produkt iber den Schalter
am Batteriefach [2] ein/aus

(siche Abb. D):

OFF: Der LED-Wichtel [1] ist ausgeschaltet.
ON: Der LED-Wichtel [ 1] ist eingeschaltet.

o Batterien wechseln

Das Batteriefach [2] befindet sich auf der
Unterseite des Bartes (siehe Abb. B).
Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die
Schrauben 3] I6sen (sieche Abb. C).
Drehen Sie das Batteriefach um und heben
Sie den Deckel [4] vorsichtig an (siehe
Abb. C).
Legen Sie die beiliegenden Batterien [6]
gemdéB ihrer Polaritét in das Produkt ein
(sieche Abb. C).
Hinweis: Die Knopfzellen liegen im
Batteriefach unterschiedlich herum (siehe
Abb. C).
SchlieBen Sie den Deckel und schrauben
Sie die Schrauben auf der Rickseite wieder
fest, um das Batteriefach zu sichern.

® Reinigung und Lagerung

® Tauchen Sie das Produkt nicht ins Wasser.
B Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gehéuse gelangt.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.
Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

o Fehlerbehebung

Fehler
Ursache
Losung

Das Produkt schaltet nicht ein.

Das Produkt ist ausgeschaltet.
Schalten Sie das Produkt ein (siehe
,Produkt ein-/ausschalten”)

Die Batterien sind entleert.
Wechseln Sie die Batterien (siche
»Batterien wechseln”).

O® OCe® OCe@®e

o Entsorgung

A Beachten Sie die Kennzeichnung
&S  der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
I ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Wir bieten lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an. Das
nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerét
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhsfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben
missen. Diese Entsorgung ist fir Sie

=

14
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kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht. Fiir
den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben
Sie das Recht, das entsprechende
Altgerét an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgerdten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhandler
mit einer Verkaufsfléiche von
mindestens 800 gm, die
regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgeréate verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Altgeréte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch
ohne, dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgeréte in keiner
Abmessung gréfer sind als 25 cm.
Informieren Sie sich auch bei lhrem
Héandler tber die
Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerat
personenbezogene Daten enthalt,
sind Sie selbst fir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstdrung des Aligerétes maglich
ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen
bevor Sie das Altgerat zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren
Sie sie einer separaten Sammlung
zu. Bei fest eingebauten Akkus ist
bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerat einen
Akku enthalt. Weitere Mglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten
Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
gemaB Richtlinie 2006 /66 /EG und deren
Anderungen recycelt werden. Geben Sie
Akkus und / oder das Produkt iiber die

angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

10 DE

Umweltschéden durch falsche
ﬁ Entsorgung der Akkus!
Batterien und Akkus dirfen nicht in
den Hausmill! Das nebenstehende Symbol
bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmiill entsorgt
werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal,
ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht,
bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von
wertvollen Rohstoffen wie z. B. Kobalt,
Nickel oder Kupfer zugefishrt werden
kénnen.
Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich. Einige der méglichen
Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und
Blei sind giftig und gefshrden bei einer
unsachgeméBen Entsorgung die Umwelt.
Schwermetalle z. B. kénnen
gesundheitsschédigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben und
sich in der Umwelt sowie in der
Nahrungskette anreichern, um dann auf
indirektem Weg iiber die Nahrung in den
Kdrper zu gelangen. Bei lithiumhaltigen
Altbatterien besteht hohe Brandgefahr.
Daher muss auf die ordnungsgeméfe
Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien
und -akkus besonderes Augenmerk gelegt
werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und &uferen
Kurzschlissen durch thermische Einwirkungen
(Hitze) oder mechanische Beschadigungen
kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem
Brand oder einer Explosion fihren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und
Umwelt haben. Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen duBBeren
Kurzschluss zu vermeiden.
Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerat
verbaut sind, missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt werden.



Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn
méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

® Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniiber
dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt. Trift
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méangel missen sofort nach

dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder auf Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbré&uchlicher und unsachgeméafier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Risck- oder Unterseite des Produktes.
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Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 459369_2401

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.kaufland.com/manual kénnen
Sie diese und viele weitere Handbicher
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt
gelangen Sie direkt auf unsere internationale
Seite (www.kaufland.com/manual). Mit Klick
auf das entsprechende Land gelangen

Sie auf die nationale Ubersicht unserer
Handbicher. Mittels der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456_7890 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

12 CZ

Dekorativni LED figurka
trpaslika

o Uvod

Blahoptejeme ke koupi nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek. Pozorné& si prectéte
cely tento navod k obsluze. Tento navod
patii k tomuto vyrobku a obsahuje ddlezita
upozornéni k uvedeni do provozu
a manipulaci. Vzdy dodrzujte véechna
bezpeé&nostni upozornéni. Pokud byste méli
néjaké dotazy nebo jste si pfi manipulaci
s vyrobkem nebyli jisti, kontaktujte prodejce
nebo servis. Tento navod peclivé uschoveite
a v piipadé potfeby ho predeite treti osobg.

® Vysvétleni symbolu

Prectéte si ndvod k obsluze!

Datum vydani
névodu k obsluze
(mé&sic/rok)
Datum vyroby
(mésic/rok)

Stejnosmérné napéti

Ohrozeni zivota a nebezpeci
poranéni pro batolata a malé
datil

Dodrzujte varovné a
bezpeénostni pokyny!

Nebezpeci vybuchu!

Noste ochranné rukavice!

Tento symbol znamend, ze
vyrobek pracuje s ochrannym
nizkym napétim (SELV/PELV)
(tiida ochrany I1I).



Vhodné jen k osvétleni
interiéru

WABESRK Neprat!

Véetné baterii

@ Véetné 2 baterii CR2032
S

Obal a vyrobek ekologicky
zlikvidujte!

Ohrozeni zivotniho prostredi
nespravnou likvidaci baterii/
akumulatorg!

FSc Obal ze smiseného dieva
v S certifikatem FSC
FSC® C184458

C€

Oznacgenim CE vyrobce
potvrzuje, ze fento vyrobek
splivje platné evropské
smérnice.

® Pouziti ke stanovenému
uéelu

Tento vyrobek je uréen vyhradné k provozu
v interiéru, v suchych a uzavfenych
prostoréach. Jedna se o dekoraéni predmét,
nikoliv o détskou hracku! Vyrobek neni
vhodny k osvétleni mistnosti v domacnosti
ani ke komerénimu pouziti. Tento vyrobek je
uréen pouze k pouziti v soukromych
domacnostech. Jiny nez vyse popsany
zplsob pouziti nebo zména vyrobku nejsou
pripustné a mohou zapfiginit vécné skody &i
dokonce poskozeni zdravi osob. Vyrobce
nebo prodejce neru¢i za skody vzniklé
pouzivéanim vyrobku v rozporu s jeho

uréenim nebo jeho nespravnym pouzZivanim.

® Rozsah dodavky

1x LED trpaslik
2 x CR2032, 3V=—=
1x névod k obsluze

® Popis dilu

LED trpaslik
Prihrédka na baterie
Srouby

Kryt

Spina¢

o] [o] (] [] (o] [=]

Baterie

® Technické parametry
1029RG-S / 1029BG-S
2x CR2032, 3V=—=

(Ize vyménit)

Model number:
Battery:

1x LED 3 W (LED nelze
vyménit)

10 Im

Light source:
Luminous power:

cca 19 x 17 x 60 cm
Protection class: I
cca 25 000 hodin

Dimensions:

LED service life:

Material:

100% polyester

Vyrobce baterii:

Nézev: LIYUAN BATTERY TECHNOLOGY
(SHENZHEN) CO., LTD.

Adresa: 201, Building B, Gushu Hongwan
Joint Stock Company, Sanwei Community,
Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen,
Guangdong

Ndzev: Liyuan

E-mail: huyanling@liyuancell.com

Kontakt: 0755-29887011

www.lydcen.com
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® Bezpecnostni upozornéni

A Bezpecnostni upozornéni

ﬁ% NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA
A NEBEZPECI URAZU PRO

BATOLATA A DETI! Nikdy nenechavejte d&ti

bez dozoru hrét si s obalovym materiglem.

Hrozi nebezpeci uduseni obalovym materiglem.

Déti Easto podcenuiji nebezpeti. Zamezte

tomu, aby se k vyrobku pfiblizovaly déti.

H Tento vyrobek mohou déti od 14 let
a stargi, rovnéz i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkugenostmi a znalostmi pouzivat jen tehdy,
jestlize byly pod dohledem nebo
instruovany o bezpe€ném pouzivani
vyrobku a porozumély z toho vyplyvajicim
nebezpecim. Dé&ti si nesmi s vyrobkem hrét.
Cisténi a vyménu baterii nesméji provadat
déti bez dozoru.

H Zjistite-li n&jaké poskozeni, vyrobek
nepouzivejte.

® Chrante vyrobek pted ostrymi hranami,
mechanickym zatizenim a horkymi povrchy.

H Vyrobek neponofujte do vody ani jinych
kapalin.

m LED diody nelze vyménit. Kdyz svételny
zdroj dosahne konce své Zivotnosti, musi se
cely vyrobek vyménit.

B POZOR! Jednd se o dekora&ni predmét,
nikoliv o détskou hra¢ku! Vyrobek neni
vhodny pro d&ti do 14 let. Vyrobek
uchovaveijte mimo dosah déti.

B Umistéte vyrobek mimo dosah déti.

B Montéz, resp. obsluhu vyrobku musi
provéadét dospéla osoba.

n NEBEZPECi POHMOZDEN:!

Davejte pozor na to, abyste si

neskfipli své ruce mezi pruzinami.
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Bezpecnostni pokyny pro
baterie/akumulatory

A

= NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Baterie/akumulétory uchovévejte mimo
dosah déti. V pripadé spolknuti okamzité
vyhledejte lékare!

[ NEBEZPECI VYBUCHU! Nikdy
nenabijejte nedobijeci baterie.
Baterie/akumulétory nezkratujte

anebo je neotevirejte. Nasledkem by mohlo
byt piehtati, pozar nebo prasknuti.

B Baterie/akumulatory nikdy nehazejte do

ohné& nebo vody.

B Baterie/akumulétory nevystavuite

mechanickému zatizeni.

M Je zakazano spoleené vkladat rozné typy

baterii nebo nové a pouzité baterie.

B Vlozte do vyrobku piilozené baterie podle

jejich polarity.

B Pfipojovaci svorky nesmi zkratovat!

B Vybité baterie z vyrobku odstrarite.

| POZOR! Tento produkt obsahuje

mincové baterie (knoflikova lithiova
baterie). Mincovd baterie mize
v pfipadé spolknuti zpdsobit zavazné
vnitfni chemické popdleniny.

u POZOR! Pouzité baterie okamzité

A zlikvidujte. Baterie udrzujte mimo
dosah déti! V pripadé spolknuti
baterie ihned vyhledejte lékare.

e Riziko pf¥i vyteéeni baterii/
akumuldatoru

B Zamezte extrémnim podminkém
a teplotam, které mohou pUsobit na
baterie/akumulétory, napt. topna t&lesa/
primé slune¢ni zafeni.

B Zamezte kontaktu s kdZi, o¢ima
a sliznicemi! P¥i kontaktu s kyselinou
postizena mista okamzité oplachnéte
velkym mnozstvim ¢isté vody a neprodlens
vyhledejte lékate!



" gm POUZIVEJTE OCHRANNE

‘3\// J RUKAVICE! Vyteklé nebo
poskozené baterie/akumulatory

mohou pfi styku s kizi zpGsobit poleptani.
Proto v takovém pFipadé noste vhodné
ochranné rukavice.

H Vyteklé baterie okamzité odstrafite
z vyrobku, aby nedoslo k poskozeni.

® Zprovoznéni

Upozornéni: Vyjméte vyrobek z obalu

a odstranite veskery obalovy material.

B Zkontrolujte, zda je dodévka kompletni.

B Zkontrolujte, zda vyrobek ani jednotlivé dily
nejsou poskozené. V ptipadé poskozeni
vyrobek nepozivejte. Obrafte se na osobu
odpovédnou za uvedeni vyrobku na trh,
ieiiz adresa je uvedend na zaruéni karté.
Dodané baterie jsou jiz vlozeny do vyrobku
a opatfeny ochrannou paskou. Pro uvedeni
vyrobku do provozu ochrannou pésku
vytahnéte.

® Zapnuti/vypnuti vyrobku

Vyrobek se zapina a vypind pomoci
spinace [5], ktery se nachazi na bateriové
prihradce [2] (viz obr. D):

OFF/VYP: LED trpaslik [1] je vypnuty.
ON/ZAP: LED trpaslik [ 1] je zapnuty.

o Vyména baterii

P¥ihraddka na baterie [2] se nachazi na
spodni strané& plnovousu (viz obr. B). Povolte
srouby (3] a otevrete piihradku na baterie
(viz obr. C). Otocte piihradku na baterie
a opatrné& zvednéte viko [4] (viz obr. C).
Vlozte do vyrobku ptilozené baterie
podle jejich polarity (viz obr. C).
Upozornéni: Knoflikové baterie lezi
v piihradce na baterie obraceng (viz obr. C).
Zaviete viko a pro zajisténi prihradky na
baterie $rouby na zadni stran& pevné
utahnéte.

o Cisténi a skladovani

B Vyrobek neponofujte do vody.

B Dejte pozor, aby se do t&lesa nedostala
voda.
K &igténi pouzivejte suchou utérku
neuvoliujici viakna. V piipadé silngjsiho
znecidténi utérku mirné navlhéete.
Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte ho
v obalu na suchém misté.

o Odstranovani zavad

O®@ OCe® O@e
I

Zavada
Pficina
Reseni

Vyrobek se nezapina.

Vyrobek je vypnuty.

Zapnéte vyrobek (viz ,Zapnuti/
vypnuti vyrobku”)

Baterie jsou vybité.

Vyméiite baterie (viz ,Vyména
baterii”).

o Likvidace

A%
&

I =y

Respektujte znaceni na obalovém
materidlu pii tFid&ni odpadd, tyto
jsou oznaceny zkratkami (a) a ¢isly
(b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty

20-22: papir a lepenka

80-98: kompozitni materialy
Moznosti likvidace vyslouzilych
vyrobkd se dozvite na obecnim
nebo méstském Gfadé.

V zéjmu ochrany zivotniho prostfedi
nevyhazuijte vyrobek uréeny

k likvidaci do odpadu

z domdcnosti, ale misto toho jej
zavezte k odborné likvidaci.

K ziskani dalsich informaci

o ekodvorech a oteviraci dobé se
obratte na mistni spravu.
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Poskozené nebo opottebované akumulétory
je nutné recyklovat podle smérnice
2006/66/ES a jejich zmén. Akumulétory a/
nebo vyrobek vrafte k recyklaci
prosttednictvim nabizenych sbémych

zafizeni.
E\/ nespravnou likvidaci
akumuléatora!
Akumulétory se nesmé&ji vyhazovat do
smé&sného odpadu. Mohou obsahovat
toxické t&zké kovy*) a je nutné je likvidovat
jako nebezpeény odpad. Baterie
a akumulatory, které nejsou trvale
instalovany v zatizeni, se musi pred likvidaci
odstranit a zlikvidovat s tridénym odpadem.
Odevzdaveijte prosim baterie a akumulétory
pouze ve vybitém stavu! Pokud je to mozng,
pouzivejte misto jednorazovych baterii
akumulatory.
*) S oznacenim: Cd = kadmium, Hg = riuf,
Pb = olovo

Ohrozeni Zivotniho prostredi

o Zaruka

Vazeni zakaznici,

na fenfo pFistroj vam poskytneme zéruku 3
roky od data nékupu. V ptipadé zavady
tohoto vyrobku vam vi¢i prodejci vyrobku
prisluii zakonnd préva. Tato zdkonnéd préva
nejsou omezena ddle uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zarueni thota zagina datem nékupu.
Origindlni pokladni stvrzenku dobte
uschoveijte. Budete i pottebovat jako doklad
o koupi. Dojde-li béhem ffi let od data
nakupu tohoto vyrobku k materiglové nebo
vyrobni zavadg, bude vés vyrobek nami
(podle nasi volby) bezplatné opraven
vyménén, anebo vém uhradime kupni cenu.
Toto poskytnuti zaruky predpokladé, ze
béhem t¥ileté Ihity predlozite poskozeny
pristroj a doklad o koupi (pokladni
stvrzenka) a kratce pisemné popisete, v cem
spociva zavada a kdy k ni doslo. Jestlize je
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zévada kryta nasi zarukou, dostanete zpét
opraveny nebo novy vyrobek. Po opravé
nebo vyméné vyrobku nezacing bézet nové
zaruéni |hota.

Zaruéni lhita a naroky na odstranéni
zavady

Zaruéni |hita se poskytnutim zaruky
neprodluzuje. Toto také plati pro vymé&néné
a opravené dily. Skody a zavady existujici
pripadné jiz pii koupi musite nahldsit hned
po vybaleni. Opravy pottebné po uplynuti
zaruéni lhity jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pristroj byl peclivé vyroben podle pFisnych
smérnic kvality a pted dodavkou svédomité
zkontrolovan. Poskytnuti zaruky plati pro
materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka
se nevztahuje na soucasti vyrobkd, které jsou
vystaveny b&znému opottebeni, a proto
mohou byt povazovény za opottebitelné
dily, nebo na poskozeni rozbitnych dilg,
napf. prepinacd, akumulétord nebo
sklen&nych vyrobkd. Tato zaruka zaniké,
jestlize byl vyrobek poskozen, neodborné
pouzivan nebo udrzovan. Pro spravné
pouzivani vyrobku musite presné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v navodu k
obsluze. Je nutné bezpodmine&n& zabranit
0&eldm pouziti a manipulacim, které nejsou
v navodu k obsluze doporuéeny, nebo pted
kterymi je varovano. Vyrobek je uréen
vyhradné jen pro soukromé, a nikoli
komereni pouziti. Zaruka zanika pfi
neopravnéném a neodborném pouzivani,
pouziti sily a u zasahd, které nebyly
provedeny nasi autorizovanou servisni
pobockou.

Zpracovani v pripadé zaruky
K zaijisténi rychlého zpracovani vasi
zdlezitosti se fid'te prosim nésledujicimi
pokyny:
Pro jakékoli dotazy méjte prosim
pripravenou pokladni stvrzenku a ¢islo



polozky (napt. IAN 123456) jako doklad
o koupi.

Cislo vyrobku je uvedeno na typovém &titku,
gravufe na vyrobku, na fitulnim listé vaseho
navodu (dole vlevo) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

Pokud by se vyskytly funkeni vady nebo jiné
nedostatky, kontaktujte nejprve telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddélen.

Vyrobek zaznamenany jako vadny mozete
pak bez postovného odeslat na vém
sdélenou adresu servisu. K vyrobku prilozte
doklad o koupi (pokladni stvrzenku) a
uved'te, v ¢em zavada spociva a kdy k ni
doslo.

® Servis

@

Servis Cesko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 459369_2401

Pro jakékoli dotazy méjte prosim
pripravenou pokladni stvrzenku a ¢islo
polozky (napt. IAN 123456) jako doklad o
koupi.

Aktudlni navod k obsluze najdete na webu
www.citygate24.de

Tuto a mnoho dalgich pFirucek si mizete
stahnout na strankéch
www.kaufland.com/manual.
Naskenovanim QR kédu na titulni strané se
dostanete pfimo na nase mezindarodni
stranky (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na pfisluiny stét se dostanete na
prehled nasich pfiruek v daném staté. Vas
navod k obsluze mizete oteviit zadénim

&isla artiklu (IAN) 123456_7890.

Spiridus decorativ cu LED
® Introducere

Va felicitdm pentru achizitionarea

noului dumneavoastrd produs. Afi luat

decizia de a cumpdra un produs de
mare valoare. V& rug&m sd cititi cu atentie si in
intregime acest manual de utilizare. Acest
manual apartine produsului si confine indicatii
importante pentru punerea in funcfiune si
manipularea acestuia. V& rugdm s& acordati
atentie deosebitd tuturor indicatiilor de
sigurantd. Dacd aveti intrebdri sau nu suntefi
sigur cu privire la manipularea produsului, vé
rugdm sa va adresati distribuitorului
dumneavoastrd sau atelierului service din
proximitatea dumneavoastrd. V& rugdm sa
pdéstrafi cu grijd acest manual si s&- transmitefi
terfilor dacd situatia o impune.

® Explicatia simbolurilor

Cititi manualul de utilizare!

Data emiterii
manualului de utilizare
(lun&/an)

Data producerii
(luna/an)

Tensiune constanté

Pericol de vatamare si de
deces pentru copiil

Respectati indicatiile de
sigurantd si avertismentele!

Pericol de exploziel

Purtafi manusi de protectie!

RO/MD 17



Acest simbol indic& faptul c&
dispozitivul funcfioneazd cu
tensiune micd de protectie
(SELV/PELV) (clasa de
protectie ll).

Adecvat doar pentru spatii
interioare

WABRK A nu se spalal
& & Baterii 2x CR2032 incluse
L"’.\)ﬁ‘ﬂ )g Eliminati ambalajul si produsul

intr-un mod ecologic!

Daune aduse mediului
inconijurdtor prin eliminarea
necorespunzdtoare a
bateriilor/acumulatorilor!

Ambalaj din mix de lemn
certificat FSC

Prin marcajul CE producéatorul
confirmd c& acest produs
corespunde directivelor
europene in vigoare.

® Utilizarea conform
destinatiei

Acest produs este conceput exclusiv pentru
utilizarea in spatii interioare uscate si inchise.
Acesta este un articol decorativ, nu o jucdrie!
Produsul nu este adecvat pentru iluminarea
incaperilor in gospodadrie si nici pentru
utilizarea comerciald. Acest produs este
prevazut doar pentru utilizarea in gospodarii
private. O altd utilizare decét cea descrisd
anterior sau o modificare a produsului nu
este permisd si poate duce la deteriorarea sa
sau chiar la v&tdmari corporale. Producétorul
sau distribuitorul nu isi asumd
responsabilitatea pentru daune care intervin
ca urmare a utiliz&rii necorespunzdtoare sau
gresite.
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® Furnitura

1 x spiridus LED
2 xCR2032,3V=—=

1 x manual de utilizare

® Descrierea componentelor

Spiridus LED
Compartiment baterii
Suruburi

Capac

Comutator

[ [ B [=] ] =]

Baterii

©® Date tehnice

1029-RG-S / 1029-BG-S

Numdr model:

Baterie: 2x CR2032,3V——=
(inlocuibile)

Corpuri de 1x LED 3W

iluminat: (LED-uri neinlocuibile)

Flux luminos: 10 Im

Dimensiuni: cca 19 x 17 x 60 cm

Clasa de protectie: Il

Durata de viafd  cca 25.000 h
LED:
Material: 100 % poliester

Producdtor de baterii:

Numele: LIYUAN BATTERY TECHNOLOGY
(SHENZHEN) CO., LTD.

Adresa: 201, Building B, Gushu Hongwan
Joint Stock Company, Sanwei Community,
Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen,
Guangdong

Marca: Liyuan

E-mail: huyanling@liyuancell.com

Contact: 0755-29887011

www.lydcen.com



® Indicatii de siguranta

2 Indicatii de siguranta

Tﬁ

PERICOL DE ACCIDENTARE SI DE

DECES PENTRU COPII! Nu Igsati
niciodatd ambalajul la indeména copiilor
nesupravegheati. Existd pericol de sufocare
din cauza materialelor de ambalare. Copiii
subestimeazd adesea pericolele. Nu |&safi
produsul niciodatd la indeména copiilor.

B Acest produs poate fi utilizat de copii
incepdnd cu varsta de 14 ani si de
persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experientd si fard
cunostinfe necesare, dacd sunt
supravegheati sau dacd au fost instruiti cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat
si dacd au infeles pericolele rezultate cu
privire la acesta. Copiilor le este inferzis s&
se joace cu aparatul. Curdfarea produsului
si inlocuirea bateriilor nu se vor efectua de
cétre copii nesupravegheati.

M incetai utilizarea produsului, dacd
observati orice fel de defecfiune.

M Protejati produsul de muchii ascutite, sarcini
mecanice si suprafete fierbinti.

B Nu scufundati produsul in apé sau in alte
lichide.

M LED-urile nu sunt inlocuibile. Dacd durata
de viat& a sursei de lumind s-a incheiat,
intregul produs trebuie inlocuit.

B ATENTIE! Acesta este un articol decorativ,
nu o jucdrie! Neadecvat pentru copii sub
14 ani. Nu lasati produsul la indeména
copiilor.

B Amplasati produsul departe de accesul
copiilor.

B Montajul resp. operarea produsului trebuie
realizat de cétre un adult.

[ | PERICOL DE STRIVIRE! Avefi

A grijé s& nu v4 striviti méinile intre

arcuri.

A Indicatii de siguranta
pentru baterii/acumulatori

B PERICOL DE DECES! Nu lasati bateriile/
acumulatorii la indeméana copiilor. In caz
de inghifire accidentald, adresafi-vé imediat
unui medic!

[ | PERICOL DE EXPLOZIE! Nu
reincarcafi niciodatd bateriile care
nu sunt reinc&rcabile. Nu

scurfcircuitafi bateriile/acumulatorii si nu
incercati s& le deschidefi. Urmarile acestor
actiuni pot fi supraincélzirea, pericolul de
incendiu sau pericolul de explozie.

B Nu aruncati niciodatd bateriile/
acumulatorii in foc sau apd.

B Nu supuneti bateriile/acumulatorii sarcinilor
mecanice.

B A nu se utiliza tipuri diferite de baterii sau
combina baterii noi cu unele consumate.

M Introduceti bateriile furnizate conform
polaritatii in produs.

B Nu scurtcircuitafi bornele!

M indepaértati bateriile consumate din produs.

u A ATENTIE! Acest produs contine o

baterie fip pastild (buton cu litiu). in
cazul inghitirii o baterie tip pastild
poate cauza arsuri chimice grave.
[ | ATENTIE! Eliminati bateriile uzate
A in mod corespunzdtor. Nu |ésc}i
bateriile la indeména copiilor! In

cazul inghitirii unei baterii solicitafi
neintarziat ajutorul unui medic.

® Risc de scurgere a bateriilor/
acumulatorilor

M Evitafi condifiile si temperaturile extreme
care pot afecta bateriile/acumulatorii, de
ex., radiatoarele/lumina directd a razelor
solare.

M Evitafi contactul cuhpieleo, ochii sau
mucoasa nazald! In caz de contact cu
acidul scurs din baterii, spdlafi imediat zona
afectatd cu apd limpede din abundentd si
adresati-vé de indat& unui medic!
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B g PURTATI MANUSI DE
‘3\ 9 PROTECTIE! Scurgerea bateriilor/
~ acumulatorilor defecfi poate

provoca arsuri la contactul cu pielea. Din
acest motiv purtafi manusi de protectie
adecvate.

M in caz de scurgere a bateriilor, indepértati-
le imediat din produs pentru a evita
eventualele defectiuni.

©® Punerea in functiune

Indicatie: Scoatefi produsul din ambalgj si

indepdrtati toate materialele de ambalare.

M Verificafi integritatea furniturii.

B Verificafi dac& produsul sau componentele
individuale prezint& deteriordri. Dacd facefi
o asffel de constatare nu folositi produsul.
Adresafi-vd companiei care a introdus pe
piatd produsul la adresa de service
mentionatd pe cardul de garantie.
Bateriile furnizate sunt deja introduse in
produs si sunt prevézute cu o bandd de
protecfie. Indepartafi banda pentru a pune
produsul in funcfiune.

® Pornirea/oprirea produsului

Porniti/opriti produsul cu ajutorul
comutatorului [5| de la compartimentul
pentru baterii [ 2] (a se vedea fig. D):
OFF: Spiridusul LED [1] este oprit.
ON: Spiridusul LED [ 1] este pornit.

® Inlocuirea bateriilor

Compartimentul pentru baterii [ 2] se afl&
sub barbd (a se vedea fig. B). Deschideti
compartimentul pentru baterii prin
desfacerea suruburilor [3] (a se vedea fig.
C). Rotiti compartimentul pentru baterii si
ridicati capacul [4] cu atentie (a se vedea
fig. C).
Introducei bateriile [6] conform polaritafii
in produs (a se vedea fig. C).

Indicatie: Butoanele sunt asezate diferit in
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compartimentul pentru baterii (a se vedea
fig. C).
Inchidefi capacul si stréingeti din nou
suruburile pe partea din spate, pentru a
asigura compartimentul pentru baterii.

® Curatarea si depozitarea

B Nu scufundafi produsul in apé.

B Avefi grijd s& nu ajungd apd in carcasd.
Pentru curdtare nu folositi decdt o lavetd
uscatd, fard scame. In cazul murdériei mai
rezistente umezii usor laveta.

In cazul neutilizérii depozitati produsul
intr-un loc uscat in ambalajul sgu.

® Remedierea defectiunilor

= Defectiune
= Cauzd
= Solutie

= Produsul nu porneste.

= Produsul este oprit.

= Porniti produsul (a se vedea
,Pornirea/oprirea produsului”)

= Bateriile sunt descdrcate.

= Inlocuifi bateriile (a se vedea
inlocuirea bateriilor”).

OCe OCee®e O@e

® Eliminarea

A Respectati marcajul ambalajelor la
& separarea deseurilor. Acestea sunt
’ notate cu prescurtdri (a) si numere
(b) avénd urmé&toarele semnificatii:
1-7: Plastice

20-22: Hartie si carton

80-98: Materiale compozite

V& puteti adresa administrafiei
locale pentru a afla posibilitdtile de
eliminare a produsului.

In scopul protejarii mediului
inconjurdtor, nu aruncatfi produsul
dumneavoastrd la deseuri menaiere,
dupd ce acesta si-a incheiat durata
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de viatg, ci eliminafi-l in mod
corespunzdtor. V& putefi adresa
administratiei localit&fii
dumneavoastrd pentru a vd informa
cu privire la locurile de colectare si
orele acestora de deschidere.
Acumulatorii defecti sau uzati trebuie
reciclati conform Directivei 2006 / 66 / CE si
amendamentelor sale. Returnati acumulatorii
si/sau produsul prin facilitdtile de colectare

oferite.

Ej acumulatorilor poate provoca

daune mediului inconjurator!

Acumulatorii nu trebuie eliminati cu deseurile
menajere. Acestia pot confine metale grele™)
toxice si sunt supusi tratarii deseurilor
speciale. Bateriile si acumulatorii
neincorporate in aparat trebuie indepdrtate
inainte de eliminare si eliminate separat. V&
rugdm sd eliminati bateriile si acumulatorii
doar in stare descdrcatd! Dacd este posibil,
utilizati acumulatori in locul bateriilor de
unicd folosintd.
*) marcati prin: Cd = Cadmiv, Hg = Mercur,
Pb = Plumb

Eliminareanecorespunzéatoarea

® Garantia

Stimate client, dispunefi de o garantie de 3
ani din momentul cumpdrdrii acestui produs.
In cazurile in care produsul vé este livrat cu
defectiuni, aveti drepturi legale fata de
vénzé&torul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate de garantia prezentatd mai
jos.

Conditii de acordare a garantiei
Perioada de garantie incepe de la data
cumpdrdrii produsului. V& rugdm s& pdstrati
cu grija bonul fiscal. Acest document
serveste ca dovadd de cumpdrare. Dacd in
decursul a trei ani de la data cumpdrdrii
apar defectiuni de fabricare sau materiale,
produsul va fi reparat, inlocuit sau vi se va
rambursa preful acestuia. Acordarea

garantiei presupune prezentarea aparatului
defect si a dovezii cumpérarii (bonului fiscal)
in termen de trei ani si descrierea pe scurt in
scris a defectiunii si a momentului aparifiei
acestuia. Daca defectul are acoperire in
cadrul garantiei, veti primi inapoi produsul
reparat sau un altul nou. Repararea sau
inlocuirea produsului nu reprezintd
inceperea unei noi perioade de garantie.

Perioada de garantie si solicitari legale
privind defectele

Perioada de garantie nu se prelungeste o
datd cu acordarea acesteia. Acest lucru este
valabil si pentru piese inlocuite sau reparate.
Deteriordrile sau defectele existente deja la
cumpdrare trebuie raportate imediat dupa
dezambalare. Repardtiile necesare dupd
expirarea perioadei de garantie se
efectueazd contra cost.

Volumul garantiei

Aparatul a fost realizat cu grija si in
conformitate cu regulamente stricte privind
calitatea si a fost minutios verificat inainte de
livrare. Serviciile acordate in baza garantiei
se aplicd defectiunilor de fabricare sau
materiale. Aceastd garantie nu acoperd
piese ale produsului care sunt supuse unei
uzuri normale si, prin urmare, pot fi
considerate consumabile. De asemeneaq,
garantia nu acoperd nici deteriorarea
pieselor fragile, cum ar fi intrerupdtoarele,
acumulatorii sau cele realizate din sticld.
Aceastd garantie devine nuld in cazurile in
care produsul se defecteazd ca urmare a
unei utilizari sau intrefineri
necorespunzdtoare. Pentru o utilizare
corespunzé&toare a produsului trebuie
respectate cu strictete toate indicatiile
prezente in manualul de utilizare. Alte
scopuri de utilizare si acfiuni nerecomandate
sau asupra cdrora se avertizeazd in
manualul de utilizare trebuie evitate in mod
obligatoriu. Produsul este prevazut pentru
uzul privat si nu pentru cel comercial.
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Garantia devine nul& in cazul manipuldrii
abuzive si necorespunzdtoare, aplic&rii forfei
si interventiilor care nu au fost efectuate de
cétre filiala noastrd de service autorizatd.

Derularea garantiei

Pentru a asigura prelucrarea rapidd a cererii

dumneavoastrd, va rugdm s& respectati

urmétoarele Indicatii:
V& rugdm s& péstrafi bonul fiscal si numérul
artficolului (ex. IAN 123456) ca dovadd a
cumpdrdrii in cazul solicitdrilor ulterioare.
Numarul articolului se gaseste pe placuta
tip a produsului, gravura produsului,
coperta interioard a manualului (sténga jos)
sau pe eficheta de pe partea posterioard
sau inferioard a produsului.
In cazul unor defectiuni functionale sau altor
defectiuni contactati telefonic sau prin e-mail
departamentul de service menfionat in cele
ce urmeazd.
Puteti trimite produsul considerat defect cu
anexarea dovezii cumpérérii (bonul fiscal)
si mentiunea in scris atat a defectului, cét si
a momentului in care a apdrut, cu scutire de
taxe postale, la adresa de service indicatd.

(3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate apdrute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de garanfie
legald de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dup& caz, din momentul
la care a fost adusd la cunostinta
vénzé&torului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénzator/unitatea service pénd
la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificdrii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau predérii
efective a produsului cdtre consumator.

(4) Produsele de folosintd indelungatd care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbdarii produsului.
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® Service

Service Roménia
Tel.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de

IAN 459369_2401

V& rugdm sd péstrali bonul de casd si
numarul articolului (ex. IAN 123456) ca
dovadd a achizifiei in cazul in care vefi avea
intrebdri ulterioare.

Gasiti o versiune actuald a manualului de
utilizare pe: www.citygate24.de

De pe www.kaufland.com/manual puteti
descdrca acest manual de utilizare, precum
si alte manuale.

Codul QR de pe copertd va va duce direct
la pagina noastrd internationald
(www.kaufland.com/manual). Dafi clic pe
tara respectiva pentru a accesa prezentarea
generald national& a manualelor noastre.
Prin introducerea numadrului de articol (IAN)
123456_7890 puteti deschide manualul de

utilizare.
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